LabelWhiter 450 Duo

Navod k rychlému pouziti

Gyors hasznalatbavételi uttmutatd

) sookistart

450 Duo



Copyright

© 2016 Sanford, L.P. All rights reserved. Revised 2/16.

No part of this document or the software may be reproduced or transmitted in any form or by any means, or translated into
another language without the prior written consent of Sanford, L.P.

Trademarks
DYMO, LabelWriter, and DYMO Label are registered marks in the United States and other countries. All other trademarks
are the property of their respective holders.



Struény priivodce

Kompletni informace o pouzivani tiskarny LabelWriter najdete
v UzZivatelském manualu pro LabelWriter, kterou si m(izete stahnout

liz z nasledujicich umisténi:
= support.dymo.com
» 7 nabidky Napovéda v softwaru DYMO Label™
= Pomoci QR kddu pro stazeni do vaseho mobilniho zarizeni

Stazeni softwaru DYMO Label

Nejnoveéjsi verzi softwaru DYMO Label si mlzete stahnout ze
stranky support.dymo.com.

V nabidce Napovéda si mlzete zobrazit nasleduijici:
= Napoveéda k aplikaci DYMO Label v.8
= Uzivatelsky manuél k aplikaci DYMO Label v.8
= Uzivatelsky manudl k tiskarné LabelWriter

Zaregistrujte se na strance www.dymo.com/
register

Kdyz poprvé oteviete software, zobrazi se vam vyzva, abyste svij produkt
zaregistrovali. Diky registraci ziskate nove informace a aktualizace.

Béhem procesu registrace budete vyzvani, abyste zadali sériové &islo
své tiskarny stitk(. Sériové Cislo je umisténo na spodni strané tiskarny.

Stitek se
sériovym
Cislem




Pripojeni tiskarny LabelWriter
Nepfipojujte tiskarnu k poéitaci, dokud se nedokon¢i instalace
softwaru.
Postup pfripojeni k napajeni
1 PFipojte napajeci kabel k sitovému adaptéru.

2 Pripojte sitovy adaptér do konektoru napajeni na zadni strané
tiskarny.

3 Druhy konec napéjeci $ndiry zapojte do sitové napajeci zasuvky.

4 Pripojte USB kabel do USB portu na zadni strané tiskarny.

5 Kdyz je software kompletné nainstalovan, pfipojte druhy konec
USB kabelu do volného USB portu na vasem pocitadi.

Vkladani stitka
Tiskérna LabelWriter Duo pouziva dva druhy $titké: Stitky LW na
rolich (napfriklad Stitky s adresou nebo prepravni Stitky) a kazety D1
Stitkd.
Vlozeni role stitka

1 Nasunite roli titk( na vieteno tak, aby se Stitky podavaly

zespodu a leva strana role Stitk( byla pevné pritisknuta ke strané civky.
2 Pritisknéte voditko civky pevné ke strané role stitkd, aby mezi roli a

civkou nezUstala mezera.

Napajeci kabel

Sitovy adaptér
/ o

Vfeteno civky

Voditko civky
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3 Vlozte civku stitk( do otvoru na krytu tak, aby se stitky odvijely spodni stranou role.
4 Zarovnejte levy okraj Stitku s levym okrajem otvoru pro podani Stitku a zasunte Stitek do otvoru.

5 Tiskarna automaticky poda Stitek, pficemz se zastavi
na zacatku prvniho Stitku.

6 Posurite voditko stitk{ ke titkdm.
DULEZITE! Aby se &titky b&hem tisku spravné podavaly:

Posunte
voditko $titkd
ke Stitkéim

= Pritisknéte voditko civky pevné ke strané role $titk(, Zarovnejte
aby mezi nimi nezlstala mezera. o \%m
m  Zavedte Stitek tak, aby jeho levy okraj licoval s levym okraji

okrajem otvoru pro podani Stitku.
Postup vlozeni zasobniku Stitk(
1 Stisknutim tlacitka na predni strané tiskarny
otevrete prihradku pro kazetu se Stitky.

POZNAMKA Odstrafite ochrannou lepenkovou
vlozku z otvoru pro vysunuti Stitku.

2 Zasunte kazetu a pevné na ni zatlaCte tak, aby
zapadla na misto. Ovérte spravné umisténi
Stitku a pasky. Opatmé zatlacte

3 Stisknutim tladitka na pfedni strané tiskarmny dold —\
zaviete prihradku pro kazetu se Stitky. Stisknutim oteviete/

Vyjméte
vloZzenou
lepenku



2 roky zaruky na vas DYMO vyrobek

Vas elektronicky DYMO vyrobek je prodavan s 2-letou zarukou od data ndkupu, vztahujici se na materidlové a vyrobni vady. DYMO vam opravi

nebo vyméni vas pfistroj zdarma za nasledujicich podminek:

1 Pfistroje vracené v ramai této zaruky musi byt doruceny spolu s popisem zévady, dokladem o nakupu a kompletnimi Udaiji k zaslani pfistroje
zpét: jménem, telefonem, Uplnou adresou (ulice, Cislo domu, PSC, mésto, stat).
Pristroje zasilané zpét musi byt adekvatné zabaleny. DYMO nepfebird zaruku za po$kozeni nebo ztratu zbozi béhem prepravy od
zékaznika.

2
3 Pristroje musi byt uzivany vyhradné podle ndvodu k pouZiti dodévaného spolu s pfistrojem. DYMO neprebird zaruku za jakékoli zavady
zplsobené nahodou, nespravnym pouzitim, Upravou pfistroje nebo nedbalosti.

4 Spole¢nost DYMO se zfika veskeré odpovédnosti za jakékoli nasledné ztraty, Skody nebo vydaje plynouci z uzivani zafizeni a jejich
prislusenstvi s tim, Ze neni vyloucena odpovédnost za Umrti nebo poranéni osob zplsobena témito vyrobky.
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Tiskarny DYMO jsou uréeny pouze k pouzivani se stitky znacky DYMO. Tato zaruka se nevztahuje na nespravnou funkci nebo poskozeni, k
nimz doslo v diisledku pouzivani stitk( jinych dodavateld.
Tato zaruka nijak neomezuje vase zakonna prava zékaznika.

Zaregistrujte se na 2+1 rok zaruka

Registrujte Vas novy DYMO produkt a ziskejte 1 dodatecny rok zaruky. Jako registrovany uZivatel budete mit rovnéz nérok na:
B Technickou podporu
B UziteCné rady a tipy
B Specidini nabidky a informace o novych produktech
Jestlize Vas produkt dnes zaregistrujete, obdrzite zakratko certifikat prodlouzené zaru¢ni doby. Navstivte www.dymo.com/register
Co délat, kdyz vas pristroj nefunguje?
DYMO nabizi nasledujici moznosti:

B DYMO webova stranka: Navstivte stranky www.dymo.com, na kterych naleznete potfebnou pomoc. Kliknéte na sekci “Podpora”, kde
ziskate informace o DYMO vyrobcich - odpovédi na nejCastéji kladené dotazy a feSeni znamych problémd. Informace naleznete i v navodu
k pouziti.
B DYMO Helpdesk: MZete téZ kontaktovat nasi spole¢nost telefonicky, pracovnici naseho zékaznického servisu se vam budou snazit
pomaoci urcit druh problému a navrhnout feseni:
(674 239016 817 Intl +44 203 564 8356

B Poprodejni servis: v pfipadé poruchy Stitkovace si tento mizete zaregistrovat na webovych strankach www.dymoservice.com, zde Vam
budou poskytnuty instrukce kterak poslat Stitkovac¢ na opravu.



Rovid utmutato

A LabelWriter nyomtatd teljes korl informacioit a LabelWriter hasznalati

utmutato tartalmazza, amelyet az alabbi helyekrdl télthet le: E E
1
! = support.dymo.com FE' .
= a DYMO Label™ szoftver Stigd menUijébdl
® 3 QR koddal letdltheti a mobil eszkbzére E

A DYMO Label szoftver letoltése

A DYMO Label szoftvert a support.dymo.com webhelyrdl tdltheti le.
A Sugd mentbdl az alabbiakat érheti el:

= DYMO Label v.8 Sugd

= DYMO Label v.8 hasznadlati Utmutaté

= | abelWriter nyomtatd hasznalati Utmutatd

Regisztraljon itt: www.dymo.com/register

Esé elinditaskor a szoftver kéri, hogy regisztralja a terméket.
A regisztralas biztositja, hogy megkapjon minden hirt és frissitést.

A regisztralasi folyamat soran be kell irnia a cimkenyomtato
sorozatszamat. A sorozatszam a nyomtato aljan van.




A LabelWriter nyomtaté csatlakoztatasa

Téapadapter
/

A nyomtatét csak a szoftver telepitésének befejezése utan
csatlakoztassa a szamitégépre.
A tapfesziiltség csatlakoztatasa

1 Dugja be a taphaldzati kabelt a tapadapterbe.

2 Csatlakoztassa a tapadaptert a nyomtaté hatoldalan 1évé
csatlakozdba.

Csatlakoztassa a tapkabel masik végét egy fali aljzatba.

4 Csatlakoztassa az USB kabelt a nyomtaté hatoldalan 1évé USB
aljzatba.

5 Amikor a szoftver telepitése befejezddott, csatlakoztassa az USB
kabel masik végét a szamitdgép egy szabad USB aljzataba.

Cimkék betoltése

A LabelWriter Duo nyomtatdhoz kétféle cimke hasznalhato:
LW cimketekercs (példaul levélcimke vagy szallitasi cimke)
és D1 szalagkazetta.

Cimketekercs betéltése
1 Helyezze a cimketekercset az orséra ugy, hogy a cimkék
betdltése alulrdl torténjen, és a cimketekercs bal széle szorosan
illeszkedjen az orsé széléhez.

2 Nyomja az orsévezetst szorosan a cimketekercs oldalahoz ugy, hogy ne %
maradjon rés a tekercs és az orso kdzott. —_——
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3 Helyezze a cimkeorsdét a nyomtatd fedelében talalhatd tartdhoronyba Ugy, hogy a cimkék a

tekercs aldl jojjenek kifelé.

lgazitsa a cimkék bal szélét a cimkeadagold nyilas bal széléhez, és helyezze a cimkét a nyilasba.

5 A nyomtatd automatikusan behlzza a tekercset,
és megall az elsé cimke elejénél.

6 CsuUsztassa a cimkevezet6t a cimkék széléhez.

FONTOS! A cimkék nyomtatas kdzbeni megfeleld
adagolasahoz:
= Nyomja az orsévezetst szorosan a cimketekercs
oldaldhoz ugy, hogy ne maradjon rés.
= A cimkék behelyezésekor igazitsa bal oldali éliket
a cimkeadagold nyilas bal széléhez.

Cimkekazetta betdltése
1 A nyomtato elején lévd gomb megnyomasaval
nyissa ki a cimkekazetta rekeszét.

MEGJEGYZES Tavolitsa el a véddkartont
a cimkekiadd nyilasbdl.

2 Helyezze be a kazettat, €s hatarozottan nyomja
le kattanasig. Ugyelien a cimkeszalag megfelel
helyzetére.

3 Csukja be a cimkekazetta rekeszét a nyomtatd
elején 1évé gomb megnyomasaval.

Nyomija le évatosan

CsUsztassa a
cimkevezet6t
a cimkék

széléhez

lgazitsaa
cimkéket
a bal szélre

Tavolitsa el a
kartonlapot

Nyomja nyitashoz/zarashoz



2 évre s 2016 garancia a DYMO termékekre

Az DYMO garantdlja, hogy a DYMO elektromos feliratozégépek a vasarlas napjatdl szamitott 2 évig anyag-€s gyartasi hiba mentesek lesznek.
Az DYMO véllalia, hogy megjavitja vagy kicseréli a hibasnak bizonyult alkatrészt illetve gépet a garancidlis idészak alatt a kdvetkezd feltételek
teliesitése mellett:

1 A hibas géphez meliékelni kell hibaleirast, szamlamaésolatot, elérhetéségi és szallitasi adatokat (név, telefonszam, cim - utca, hdzszam,
iranyitészam, varos, orszag).
A DYMO-hoz visszakuldott gépeket megfeleléen kell becsomagolni. Az DYMO nem vdllal felelésséget a visszakUldés soran elveszett vagy
sérilt arukeért.

A garancia csak azokra a DYMO gépekre vonatkozik, melyeket az eléirdsoknak megfeleléen hasznaltak. Az DYMO nem vallal felelésséget
baleset, nem rendeltetésszer(i haszndlat, nem jovahagyott médositas vagy hanyag tzemeltetés miatt fellépd hibakeért.

2
3
4 Az DYMO nem vaéllal felelésséget a gépek vagy azok haszndlatabdl eredd karokért, veszteségekeért; kivételt képeznek a sériilést vagy
haldlesetet okozé meghibasodasok.
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A DYMO nyomtatok kizardlag DYMO markaju szalagokhoz vannak tervezve. A jelen szavatossag nem vonatkozik semmilyen olyan
mUkddési hibara vagy sériilésre, amelyet mds gyartok cimkéi okoztak.
A jelen garancia nem sérti a fogyaszté alkotmanyos jogait.
Regisztraljon 2+1 évgarancia
Regisztralja uj DYMO termékét és 1 év garanciat kap ajandékba. Regisztralt felhasznaldként az aldbbi szolgaltatdasokban is részestil:
B technikai segitség szakértdinktol
B 3 termék hasznélatara vonatkozé hasznos tippek
B Kilonleges ajanlatok és Uj termékekrdl szl hirdetések
Regisztralion még ma és hamarosan megkapja az On termékére vonatkozé egy éves ajandék garanciardl szol6 igazoldst. Latogassa meg a
www.dymo.com/register

Teenddok a gép meghibasodasa esetén
A kdvetkezé szolgaltatasokat veheti igénybe:

B DYMO honlap: latogasson el a www.dymo.com honlapra és olvasson a DYMO gépek hasznélataval kapcsolatban felmertilé kérdésekrdl,
problémakrdl valamint ezek lehetséges megoldasairdl.
B DYMO ugyfélszolgalat: a DYMO Ugyfélszolgdlat munkatdrsai szintén segithetnek a probléma természetének megéllapitasdban, majd
tajékoztatjak a szlkséges teenddkrdl.
HUN (1) 778 94 52 Intl +44 203 564 8356
B Javitas: rendeltetésszerli hasznélat soran bekdvetkezett meghibdsodas esetén a - jotéllas ald esé - készlléket a www.dymoservice.com
oldalon regisztralhatja majd az utasitasok szerint kildje el, hogy megjavithassuk vagy kicserélhessuk.
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Instrukcja szybkiej instalac;ji

Aby uzyskac¢ petne informacije na temat uzytkowania drukarki
LabelWriter, nalezy pobra¢ Instrukcje uzytkownika drukarki LabelWriter,

dostepng w jednej z ponizszych lokalizacij: E, E
= support.dymo.com

® 7 poziomu menu Pomoc w oprogramowaniu DYMO Label™ [=]
® Poprzez uzycie kodu QR w celu pobrania na urzadzenie mobilne

Pobieranie oprogramowania DYMO Label

Pobrac¢ najnowszg wersje oprogramowania DYMO Label z witryny
support.dymo.com.
W menu Pomoc mozna wyswietli¢ nastepujace elementy:

= Pomoc DYMO Label v.8

= |nstrukcja uzytkownika DYMO Label v.8

®  |nstrukcja uzytkownika drukarki LabelWriter

Zarejestruj sie pod adresem www.dymo.com/
register
Przy pierwszym otwarciu oprogramowania, pojawia sie prosba

0 zarejestrowanie produktu. Dzieki rejestracji uzytkownik otrzymuje
informacje i aktualizacje.

Podczas rejestracji pojawi sie prosba o wprowadzenie numeru seryjnego
drukarki etykiet. Numer seryjny znajduje sie na spodniej czesci drukarki.

Etykieta
numeru
seryjnego




Podtaczanie drukarki LabelWriter Zasilacz
.

Nie podtaczaé drukarki do komputera przed zakonczeniem
instalacji oprogramowania.

Podtaczanie zasilania

1 Podtaczy¢ kabel zasilajgcy do zasilacza.

2 Podigczy¢ zasilacz do ztgcza zasilania znajdujgcego sie z tytu
drukarki.

3 Podigczy¢ drugi koniec kabla zasilajgcego do gniazda
sieciowego.

4 Podfgczy¢ kabel USB do portu USB znajdujacego sie z tytu
drukarki.

5 Po catkowitym zakonczeniu instalacji oprogramowania podtgczy¢ Zasilanie
drugi koniec kabla USB do wolnego portu USB w komputerze.

Ladowanie etykiet

Drukarka LabelWriter Duo wykorzystuje dwa rodzaje etykiet:
etykiety LW w rolkach (np. etykiety adresowe i wysytkowe) oraz
kasety etykiet D1.

tadowanie rolki etykiet
1 Umiesci¢ rolke etykiet na bolcu tak, by etykiety wychodzity

dofem, a lewa krawedz rolki etykiet byta mocno docisnieta do boku @ ><
szpuli. ‘

2 Docisng¢ prowadnice szpuli mocno do boku rolki etykiet, tak aby nie i
pozostawi¢ szczeliny miedzy rolkg a szpula.
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6

WAZNE! Aby zapewnié prawidtowe podawanie etykiet
podczas drukowania, nalezy:

Wiozy¢ szpule etykiet do szczeliny w pokrywie tak, by etykiety wychodzity od dotu rolki.

Wyrdwnac lewg krawedz etykiety z lewg krawedzig szczeliny podawania etykiet i wprowadzic¢
etykiete do szczeliny.

Drukarka automatycznie poda etykiete, zatrzymujac
sie na poczatku pierwszej etykiety.
Dosung¢ prowadnice etykiet do etykiet.

Dosunac¢
prowadnice
etykiet do
etykiet

Wyréwnac ¥
Docisng¢ prowadnice szpuli etykiet réwno do rolki etlylélety
. . . . . . Wz em
etykiet, nie pozostawiajac zadnej szczeliny. 9 ?ewej

krawedzi

Whprowadzac etykiete tak, by lewa jej krawedz dotykata
lewej krawedzi szczeliny podawania etykiet.

tadowanie kasety etykiet

1

2

NacisngC przycisk z przodu drukarki, aby
otworzy¢ komore kasety etykiet.

UWAGA Wyja¢ ochronng wktadke tekturowag
ze szczeliny wyjsciowej etykiet.

Wiozy¢ kasete i mocno nacisng¢, az do
zatrzasniecia kasety na migjscu. Upewnic sig,
czy etykieta i wstega sg ustawione prawidtowo.

Nacisngc¢ przycisk z przodu drukarki, aby

zamkngc¢ komore kasety etykiet. Nacisnag, aby
otworzyé/zamknac

Wyjac
tekturowg
wktadke

Delikatnie nacisna¢
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2-letnia Gwarancja na produkty DYMO

Zakupione przez Paristwa urzadzenie elektroniczne firmy DYMO jest objete gwarancijg przez okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje

wady materiatowe i produkcyjne. Ustugi gwarancyjne swiadczy firma DYMO, ktéra w przypadku reklamacii bezptatnie naprawi lub wymieni

urzgdzenie - pod nastepujgcymi warunkami:

1 Reklamowane urzadzenie musi byé dostarczone wraz z opisem uszkodzenia, kopia dowodu zakupu oraz petnymi danymi kontaktowymi
klienta, w tym adresem wysytki (imie i nazwisko lub nazwa firmy, telefon, petny adres z kodem pocztowym).

2 Urzadzenia zwracane do DYMO musza by¢ nalezycie zapakowane. DYMO nie ponosi odpowiedzialnosci za zaginigcie lub uszkodzenie
urzgdzenia podczas transportu od klienta.

3 Urzadzenie musi by¢ uzywane scisle zgodnie z dostarczong Paristwu instrukcja uzytkowania. DYMO nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane wypadkami, niewtasciwym uzyciem, probg modyfikacji produktu czy niedbalstwem uzytkownika.

4 DYMO nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty nastepcze spowodowane urzadzeniem czy akcesoriami do niego
badz uzyciem urzadzenia czy akcesoridw, z wyjatkiem odpowiedzialnosci za $mier¢ lub obrazenia spowodowane takimi produktami.

5
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Drukarki DYMO sa przeznaczone do uzytku tylko z etykietami marki DYMO. Niniejsza gwarancja nie obejmuje nieprawidtowego dziatania
lub uszkodzen spowodowanych uzyciem etykiet innych firm.

Niniejsza gwarancja nie umniejsza ustawowych uprawniers konsumenckich.
Zarejestruj sie Gwarancja 2+1

Zarejestruj swoj produkt DYMO i uzyskaj 1 dodatkowy rok gwaranciji. Jako zarejestrowany uzytkownik uzyskasz takze:
B Wsparcie techniczne od ekspertow

B pPomocne wskazéwki i porady dotyczgce korzystania z produktu

B Dostgp do ofert promocyjnych i informacji o nowych produktach

Zarejestruj juz dzis, a wkrétce otrzymasz certyfikat przedtuzonej gwarancji na produkt. Odwiedz witryne www.dymo.com/register
Jak nalezy postepowaé w przypadku uszkodzenia urzadzenia?

DYMO oferuje Paristwu nastepujace opcje pomocy technicznej:

B Witryna internetowa DYMO: W wigkszosci przypadkow wystarczy odwiedzi¢ witryne www.dymo.com, gdzie uzyskaja Parstwo

potrzebng pomoc. Prosimy klikna¢ tacze Pomoc, a znajda Paristwo informacije o produkcie, w tym najczesciej zadawane pytania (FAQS) i
rozwigzania znanych problemoéw ( na razie w wersji angielskiej).

B Stanowisko pomocy (Biuro Obstugi Klienta) firmy DYMO: Moga Panstwo takze skontaktowaé sie ze stanowiskiem pomocy
telefonicznej. Osoba odbierajgca telefon pomoze Paristwu dokfadnie okresli¢ charakter problemu oraz udzieli wskazéwek, co do dalszego
postegpowania:

POL 22 306 06 92 Intl +44 203 564 8356

B Naprawa serwisowa: W przypadku zespsutej drukarki nalezy zarejestrowac ja na stronie www.dymoservice.com. Otrzymaja tam Paristwo
doktadne instrukcje jak nalezy przesta¢ produkt w celu naprawy.
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A NewellRubbermaid Brand

©2016 SANFORD, L.P. WWW.DYMO.COM
PRODUCT OF / PRODUIT DE:
NEWELL RUBBERMAID EUROPE SARL
CHEMIN DE BLANDONNET,

10 1214 VERNIER, SWITZERLAND
REPRESENTED IN THE EU BY / REPRESENTE EN UE PAR:
NWL BELGIUM SERVICES BVBA
INDUSTRIEPARK-NOORD 30
9100 SINT-NIKLAAS, BELGIUM
DISTRIBUTED IN POLAND BY / DISTRIBUE EN POLOGNE PAR:
NEWELL POLAND SA PLAC ANDERSA 7
61-894 POZNAN, POLAND

DIS-83 12/10 WSPARCIE: +48223060692 W489225
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